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HINWEISE ZUM UMWELTSCHUTZ

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht
ilber den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden,
sondern muss an einem Sammelpunkt fiir das Recycling
von elektrischen und elektronischen Geriaten abgegeben
werden. Das Symbol auf dem Produkt, in der Gebrauchs-
I anleitung oder auf der Verpackung weist darauf hin.

Die Werkstoffe sind gemaR ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar.
Mit der Wiederverwendung, der stofflichen Verwertung oder anderen
Formen der Verwertung von Altgeriten, leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Schutze unserer Umwelt.

Bitte fragen Sie bei lhrer Gemeindeverwaltung nach der zustindigen
Entsorgungsstelle.

a WARNUNG ﬁ
Gefahr elektrischer Schlage
Gerét nicht 6ffnen!

Dieses Symbol zeigt an, dass im Inneren des
Gerates gefahrliche Spannungen vorhanden sind,
und einen Stromschlag verursachen kénnen.

Zur Vermeidung von Stromschlédgen darf dieses Gerat nicht

geoffnet werden.Es enthalt keine Bauteile, die vom Benutzer gewartet
oder repariert werden kénnen. Wartungs- und Reparaturarbeiten
durfen nur von Fachpersonal ausgefiihrt werden.

und Wartungsanweisungen beziiglich des Gerats
hin.

E Dieses Symbol weist auf wichtige Bedienungs-

Sicherheits- / Umwelt- / Aufstellhinweise

Das Gerat ausnahmslos nur in trockenen Innenrdumen betreiben.

Niemals mit Feuchtigkeit in Verbindung bringen

Niemals das Gerat 6ffnen. STROMSCHLAGGEFAHR ! Dies ist nur Fachpersonal gestattet.

SchlieBen Sie das Geréat nur an eine vorschriftsmaBig installierte und geerdete Netzsteckdose an. Die Netzspannung
muss mit den Angaben auf dem Typenschild des Gerates Ubereinstimmen.

Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel niemals nass oder feucht wird. Das Netzkabel darf nicht eingeklemmt
oder anderweitig beschadigt werden.

Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von dem Kundenservice austauschen.

Der Netzstecker dient als Trennvorrichtung und muss ohne Schwierigkeiten benutzbar sein.

Bei Gewitter, Netzstecker sofort aus der Steckdose entfernen.

Kinder sollten das Gerat nur unter Aufsicht Erwachsener betreiben.

Das Gerat ausnahmslos nur mit einem trockenen Abstaubtuch reinigen.

KEINE REINIGUNGSMITTEL oder TUCHER mit GROBEN Material verwenden!!!

Das Gerat keiner Sonnenbestrahlung oder anderen Hitzequellen aussetzen.

Stellen Sie das Gerat so auf, dass kein Hitzestau entstehen kann, also frei und gut bellftet.

Keine offenen Flammen (z. B. Kerzen) auf dem Gerét platzieren.

Es dirfen keine mit Fllssigkeit befiillten Behalter (z.B. Vasen) auf oder in die Nahe des Gerates gestellt werden

Decken Sie niemals die Beluftungséffnungen zu!ll

Das Gerat an einem sicheren, erschiitterungsfreien Platz aufstellen.

Gerat moglichst weit entfernt von Computern und Mikrowellengerdten platzieren, da es sonst evil. zu
Empfangsstérungen im Radiobetrieb kommen kann.

Sie dirfen das Gehause nicht 6ffnen oder reparieren. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben und die Garantie
erlischt. Reparaturen sind ausschlieBlich durch einen Service-Center/Kundencenter auszufiihren.

Verwenden Sie nur Batterien, die frei von Quecksilber & Cadmium sind.

Verbrauchte Batterien sind Sonderabfall und gehéren NICHT in den Hausmull!!l Geben Sie diese Ihrem Handler zurlck
oder entsorgen Sie diese an geeigneten Sammelstellen Ihrer Stadt oder Gemeinde.

Batterien durfen nicht in die Hdnde von Kindern gelangen. Kinder kénnen Batterien verschlucken. Wurde eine Batterie
verschluckt, muss sofort medizinische Hilfe in Anspruch genommen werden.

Uberpriifen Sie regelmaBig die Batterien um ein Auslaufen der Batterie zu vermeiden.

Batterien dirfen keiner Hitze (z.B. Sonnenbestrahlung), Feuer ausgesetzt werden.

ACHTUNG
Explosionsgefahr bei falscher Batteriehandhabung
Nur durch den selben oder baugleichen Batterietyp ersetzen.

Verbrauchte Batterien sind Sonderabfall und gehéren
NICHT in den Hausmill! Als Verbraucher sind Sie
gesetzlich verpflichtet, alle Batterien und Akkus,

egal ob sie Schadstoffe *) enthalten oder nicht, zur
umweltschonenden Entsorgung zuriickzugeben.

Sie kénnen alle Batterien und Akkus bei den &éffentlichen
Sammelstellen in Ihrer Gemeinde oder dort unentgeltlich abgeben,
wo Batterien und Akkus der betreffenden Art verkauft werden.
Batterien und Akkus bitte nur in entladenem Zustand abgeben.

*) gekennzeichnet mit Cd = Cadmium; Hg = Quecksilber; Pb = Blei
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BEDIENUNGSANLEITUNG

Hinweis: Bitte lesen Sie zuerst die Bedienungsanleitung.

BEDIENELEMENTE

2 3 459 6 7 8

14 ™
15 17 16

1. LAUTSPRECHER
2. AUSWAHL-Taste / EIN-AUSSCHALTER
- Benutzen Sie die Taste um FM auszuwéhlen.
« Benutzen Sie die Taste, um den Alarm nach der Alarmierung auszuschalten.
3. MEM/M+/TIME
- Im ZEIT-Modus, nutzen Sie die Taste, um die Zeit einzustellen.
« Im RADIO-Modus, nutzen Sie die Taste, um die gewiinschte Radiofrequenz
zu speichern.
« Im RADIO-Modus, nutzen Sie die Taste, um den gespeicherten Radiosender
auszuwahlen.
4. AL2/VOL-
« Im ZEIT-Modus, nutzen Sie die Taste, um den Alarm 2 festzulegen.
« Im RADIO-Modus, nutzen Sie die Taste, um die Lautstérke zu minimieren.

5. AL1/VOL+
« Im ZEIT-Modus, nutzen Sie die Taste, um den Alarm 1 festzulegen.
. Im RADIO-Modus, nutzen Sie die Taste um die Lautstarke zu erhéhen.
6. DIMMER
« Driicken um die Displayhelligkeit einzustellen.
7. MIN/TUN-
« Im ZEIT-Modus, nutzen Sie die Taste, um die Minuten bei ZEIT und ALARM
einzustellen.
. Im RADIO-Modus, nutzen Sie die Taste, um Sender mit der
Ruckwartssuche auszuwéhlen.
8. HR/TUN+
- Im ZEIT-Modus, nutzen Sie die Taste, um die Stunden bei ZEIT und ALARM
einzustellen.
« Im RADIO-Modus, nutzen Sie die Taste, um Sender mit der Vorwartssuche
auszuwabhlen.
9. SNOOZE / SLEEP
« Im ALARM-Modus, nutzen Sie die Taste, fur die Schlummerfunktion.
- Im RADIO-Modus, nutzen Sie die Taste, um die Einschlafzeit einzustellen.
10. LED DISPLAY
« Hier erscheint die Uhrzeit und Radiofrequenz.
11. AL1-B ANZEIGE
« Zeigt an, dass der ALARM-1 Signalton (Buzzer) Modus aktiviert ist.
12. AL1-R ANZEIGE
. Zeigt an, dass ALARM-1 im Radio-Modus aktiviert ist.
13. AL2-B ANZEIGE
« Zeigt an, dass der ALARM-2 im Signalton (Buzzer) Modus aktiviert ist.
14. AL2-R ANZEIGE
« Zeigt an, dass ALARM-2 im Radio-Modus aktiviert ist.
15. BATTERIE FACH
« Hier werden die Batterien eingelegt.
16. FM ANTENNENKABEL
« Wickeln Sie diese fiir einen besseren FM-Empfang aus.
17. NETZSTECKER-ANSCHLUSS
« Stecken Sie hier den AC/DC Adapter ein.
18. USB Ladebuchse
. Buchse zum Laden eins USB Gerates.

TECHNISCHE DATEN

Frequenzbereich: FM 87.5 — 108 MHz

Stromversorgung: AC 230V ~ 50 Hz
AC/DC Adapter DC5V == 1.8A
Stutzbatterie fur Uhr:  2x UM-4/AAA

Die technischen Daten und Anderungen kénnen ohne vorherige Ankiindigung
geandert werden. Copyright by Worlein GmbH, Cadolzburg
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STROMANSCHLUSS

Stecken Sie das eine Ende des Netzteiles in den Anschluss (16) auf der Ruckseite
lhres Geréates und den Adapter in die Steckdose.

Bevor Sie jedoch das Gerét einschalten, versichern Sie sich, dass die elektrische
Spannung aus lhrer Steckdose mit der Bezeichnung auf dem Adapter
Ubereinstimmt.

BATTERIE-UNTERSTUTZUNG
Legen Sie zwei UM-4 Batterien in das Batterie-Fach (15) ein. Bitte Achten Sie auf
die Polaritét (die "+" und "-" Zeichen). (Batterien nicht beinhaltet)

Bei einem Stromausfall bleibt die Zeit, alle Alarmeinstellungen und gespeicherten
Sender erhalten.

PROGRAMMIERUNG DER UHR

1. Im UHR-Modus halten und driicken Sie die TIME-Taste (3) solange, die
Uhrzeit das blinken anfangt.

2. Drucken Sie die HOUR-Taste (7), um die Stunde einzustellen.

3. Driicken Sie die MIN-Taste (6), um die Minuten einzustellen.

4 Ist die richtige Zeit eingestellt, driicken Sie nochmals die TIME-Taste (3), um
die Zeit zu speichern.

PROGRAMMIERUNG DER ALARMZEITEN

1. Im UHR-Modus, driicken Sie die AL1 (5) oder AL2-Taste (4). Nun beginnt die
Alarm-Zeit im Display zu blinken.

2. Driucken Sie HOUR-Taste (8), um die Alarm-Stunde einzustellen.

3. Drucken Sie die MIN-Taste (7), um die Alarm-Minuten einzustellen.

4 Ist die richtige Zeit eingestellt, driicken Sie nochmals die AL1 oder AL2-Taste,
um die Alarmzeit zu speichern.

5. Drucken Sie die Taste AL1 (5) oder AL2 (4), um den Weck-Modus auf
Alarmton oder Radioweckton einzustellen. Nun blinkt das ausgewahite

Symbol.
SCHLUMMERFUNKTION
1. Wenn sich der Alarm (Radio oder Alarmton) aktiviert, kann dieser durch
Driucken der SNOOZE-Taste (9) abgeschalten werden.
2. Der Alarm aktiviert sich automatisch nach 9 Minuten.
3. Dies kann mehrmals wiederholt werden.

DEAKTIVIERUNG DES ALARMES
Um den Alarm zu deaktivieren, driicken Sie einmal die AUSWAHL- /
EIN-AUS-Taste (2).

RADIOBETRIEB

1. Drucken Sie die AUSWAHL-Taste, um zum Radio-Modus zu gelangen.

2. Driicken Sie die TUN- oder TUN+ Taste (7 oder 8) so oft, bis Sie den
gewunschten Sender gefunden haben.

3. Drucken und halten Sie die TUN- oder TUN+ Taste (7 oder 8) fur ca. 1
Sekunde, so startet das Gerat die automatische Suche nach Sendern mit
einem starken Signal. Sender mit einem geringen Empfang, kénnen nur
manuell gesucht werden.

ANTENNE
Fir den bestmdglichen Empfang, muss diese komplett ausgewickelt werden.

FESTSENDERSPEICHER

1. Suchen Sie einen gewiinschten Sender.

2. Driicken und halten Sie die TIME-Taste (3) fur ca. 1 Sekunde, nun erscheint
‘' PXX' (XX steht fur die Speicherplatz-Nummer) auf dem Display. Der Sender
wird nun gespeichert.

3. Eskonnen bis zu 10 Radiosender gespeichert werden.

EESTSENDER ABRUFEN
Im RADIO-Modus driicken Sie die M+ Taste (3) um zum né&chsten
abgespeicherten Sender zu kommen.

EINSCHLAFFUNKTION

1. Diese Funktion ermdglicht Ihnen, wahrend des Einschlafens Musik zu héren.

2. Driucken Sie die SNOOZE/SLEEP-Taste (9). Nun erscheint im Display die
voreingestellte Zeit von 90 Minuten.

3. Driicken Sie die SNOOZE/SLEEP-Taste noch einmal, um die Zeit
einzustellen.

4.  Sie haben die Mdglichkeit zwischen 90-80-70-60-50-40-30-20-10-min. oder

OFF zu wahlen.

Das Radio schaltet sich automatisch nach Ablauf der Zeit ab.

Mit Betétigung der AUSWAHL-Taste (2) wird die Einschlaffunktion vorab

deaktiviert.

oo

USB LADEFUNKTION
SchlieRen Sie ein USB Ladekabel (nicht im Lieferumfang) an die USB Ladebuchse
und |hr USB Gerét z.B. Mobiltelefon an.





